LECTIO XLII - O KIKEPQNAZ KAl H ZYNQMOZIA TOY KATIAINA

AZKHZEIZ

AZKHZEIZ TOY ZXOAIKOY BIBAIOY

Aoknon I.

Na avayvwplotouv Ol ava@oplkEG TPOTACEIG TOU KEIMEVOU (gidog, eloaywyn Kat
EKopa).

Auon

i

iii.

iv.

qui aut ea, --, non videant: deutepeUoUCa smppnparlKr'] avagopikn
0U|JlTEpC[O'|JC[TlKI’] nporacn Eloayetat pe tnv avacpolen avtwvupia qui non (=ut ei
non ) Kat gival apvnrlKn Echspercu HE UTTOTAKTIKN, OO0TL TO CUHTEépAcA ot
AQTVIKN €lval pia UTTOKEIMEVIKN KATACTACN KAl CUYKEKPIUEVA HE UTIOTAKTIKN
Xpovou eveotwta (videant), O0TL €€aptdtal amd 1o pAHA TNG KUPLAg mPOTACNG
(sunt) Tou eival APKTIKOU XPOVOU (EVECTWTAG) Kal, EMOMEVWG, AVAPEPETAL OTO
mapov. Ymdapxel Olopop@ia otnv akoAouBia twv xpovwy, OOTL TO CupTEpacia
givat 10wPEVO TN OTLYHNA Tou gpgavidetal oTo HUAAO Tou OUANTH Kal OXtL TN OTLYHA
NG MOavng TPAYHATOMOoINOAG TOU (CUYXPOVIOHOG KUplag He Tn Osutepeloucd
mpotaon). AEITOUPYEL WG EMPPNHATIKOS TTPOCOLOPIOHAC TOU ATOTEAECHATOG OTO
TIEPLEXOUEVO TNG KUPLAG TPOTACNG HE PAHA TOo sunt Kal avagépetat oto nonnulli.

quae imminent: dsutepeliouca ava@opikn mPOTAcn MPOodlOPIOTIKN oTn AEEN ea
TNG TPONYOUHEVNG OEUTEPEUOUCAS AVAPOPIKAG CUHPTEPACHATIKAG TPOTACNG.
Elocaystal pe TNV ava@oplkn aviwvupia quae Kal EK@EPETAL HE  OPLOTIKN
(imminent), 0101t eK@pPAlEl TO MPAYHATIKO YEYOVOG OTO TIAPOV.

(qui) aut ea,.. , (videre) dissimulent: dcutepelouca €mpPPNUATIKA AVAPOPLIKN
oupmEpacpatikn mpotaon. Elcayestal pe tnv €vvooUHEVN avagopiKh aviwvupia qui
(=ut ei), O10TL cuVOEETAl TAPATAKTIKA OLAlEUKTIKA HPE TOUG GUVOEOHOUG aut...aut pe
TNV TPONYOUHEVN AVAQOPIKN CUUTIEPACHATIKNA TPATAGcHh. EKQEPETAL PE UTTOTAKTIKA,
OLOTL TO CUPTEPACHA OTN AQTIVIKN €ival Pid UTTOKELPEVIKN KATACTAON. ZUYKEKPLUEVA
EKPEPETAL PE UTTOTAKTIKA eveotwta (dissimulent), oot e€aptatal amd 1o prpa tng
KUplag mpotaong (sunt) mou ival apKTIKOU XpOvoU (EVECTWTAC) Kdl, EMOHEVWC,
ava@EPETal oto mapov. Ymapxel IOlopopia otnv akoAoubia twv Xpovwy, O10TL To
oupTépacpa eival WOWHEVO TN OTLYHR TOU gP@avileTal 6To HUAAOG Tou OMIANTH Kat
OXL TN OTlydn ™ mMOavng TPAyHatomoinong Tou (CUYXPOVICHOG KUpLag HE TN
Osutepelouca Tpdtacn). A€ITOUPYElL WG  EMPPNHATIKOG TPOOOIOPIOHOS  Tou
ATTOTEAEOPATOC OTO TEPIEXOPEVO TNG KUPLAG TPOTaong HE pnpa To sunt Kat
avagépetal oto nonnulli.

quae vident: dsutepeliouca avagopiknl mMPAtTacn MPoodloPLoTIKN oTn AEEN ea NG
TponyoUHevNG OEUTEPEUOUCAG AVAPOPLKAG CUUTIEPACHATIKAG TTpOTaong (qui aut ea
dissimulent). Elodystat pe tnv avag@opikn aviwvupia quae Kal eK@EpPeTal e
oploTIkn (vident), S10TL ekPPAlEL TO TPAYHATIKO YEYOVOG OTO TTapov.

quo (iste) intendit: deutepeliouca avaopikni TPOCGOLOPLOTIKA TPdTacn otn AEEN
castra TG TPONYyoUHEVNG UTOBETIKAG mpotaong. Elocdyetal pe to avagopiko
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Vi.

vii.

EMPPNHA qUO KAl EKPEPETAL PE OPLOTIKA XPOVou eveotwrta (intendit), S10TL dNAWVEL
éva TPAypatikd yeyovog oTo mapov.

qui non videat coniurationem esse factam: dcutepeliouca EMPPNHPATIKA
avagoplkn CUUTIEPACHATIKA Tpotaocn. Elcdyetal Ye v avagopikn avtwvupia qui
non (=ut is non) mou BpioKeTal PETA TN élethr'] )\égn tam (to tam npos&ayyéMet
TNV avagopiki oupnspacpatlkﬁ) Kal givat apvnthn EK(pEpETC(l HE UnoraKthn,
ot 10 oupnspaopa otn ?\athlKn glval pia UTIOKEWMEVIKN KATAOTACN KAl
OUYKEKPIPEVA HE UTIOTAKTIKA XpOvou eveotwta (videat), OdtL e€aptdtal amd 1o
pApa tng Kuplag mpodtaong (intellego) mou eival apKTikoU XpOvou (EVECTWTAG) Kdal,
EMOMEVWG, AVAPEPETAL OTO TAPOV. YmApxel OloHopgia otnv akoAouBia Ttwv
XpOVwYV, OLOTL TO CUHTEPACHA Eival IOWHEVO TN OTLyHN Tou gpgavidetal 6to Juaid
TOU OMIANTA Kat OXL Tn OTYUn TG mMOavig mpayuatomoincng Tou (CUYXPOVICHOG
KUplag pe tn dsutepelouca mPotaon). ASITOUPYEL wG EMPPNHATIKOG TPOoALOPLoHAS
TOU amoTEAEOHPATOG OTO TMEPLEXOUEVO TNG KUPLAg mpotaong pe pApa to intellego pe
0po avaopdg To neminem.

qui non fateatur (coniurationem esse factam): 5£UT£pEUOUO'C( smppnparlKn
ava@opKn CUHTEPACHATIKN nporacn Elcayetal pe tnv avagopikn avtwvupia qui
non (=ut is non) Tou Bpioketal YeTd Tn OEIKTIKA AEEN tam (To tam mpos€ayyEAAel
TNV ava@oplKn CUHTEPACHATIKA) Kal €ival apvnTikn. EK@EpeTal pe UTOTAKTIKA,
O0TlL TO OUMPTEPAcHA OTN AQTIVIKA €ival pia UTOKEIPEVIKA KATAoTaon Kdal
OUYKEKPIUEVA HE UTTOTAKTIKNA Xpovou eveotwrta (fateatur), 0ot e€aptdral amo to
pApa tng Kuplag mpdtaong (intellego) mou eival apKTikoU XpOvou (EVECTWTAG) Kdal,
snopévwg, ava(pépsml oto napév YTapxel lélopopcpia otnv akoAoubia Twv
Xpovwv, OL0TL TO cupnapaopa glvat 10WPEVO TN OTIYUNA TIou epcpavm(stal OTO HUaAd
TOU OMIANTA Kal OXUL TN OTlyun TNG mMOavig mpaypatonoinong Tou (CUYXPOVICHOG
KUplag pe tn Oeutepeliouca TPOTaon). AEITOUPYEL WG EMPPNHATIKOG TPOCOIOPIOHOG
TOU amoTEAEOHPATOC OTO TMEPLEXOUEVO TNG KUPLAG mpotaong pe pApa to intellego pe
0po avaopdg To neminem.



Aoknon Il.

Na petatpamolv ol €mMOETIKOlL TPOCOIOPIOHOl PE TA TAAQYlA OTOIXEId OE AVAPOPIKEG
TTPOGOIOPLOTIKEG TTPOTACELG.

homines improbi atque imperiti
factum crudele

sententiae molles

Auon
homines, qui improbi atque imperiti sunt.
factum, quod crudele est.

sententiae, quae molles sunt.

Aoknon lll.

2TIC TAPAKATW TEAIKEG KAl CUUTIEPACHATIKEG TTPOTACELG VA AVTIKATACTABEl 0 GUVOEGHOG
ut amd Tov KatdAAnAo TUTIO TG AvaPOPIKNG avTwvupiag qui, quae, quod.

Praedones venerunt, ut Scipionem admirarentur.
Ea femina venit, ut Paulum videret.
Nemo tam stultus est, ut hoc dicat.

Ea femina non tam stulta est, ut hoc dicat.

Auon

Praedones venerunt, qui Scipionem admirarentur.
Ea femina venit, quae Paulum videret.

Nemo tam stultus est, qui hoc dicat.

Ea femina non tam stulta est, quae hoc dicat.



Aoknon IV.

Confirmaverunt, animadvertissent: va yivel Xpovikn avtikataotaon.

Adon
confirmaverunt

Eveort. confirmant

Mpt confirmabant

MEAA. confirmabunt

Mpk confirmaverunt/-ere

Ymepo. confirmaverant

Y. MEAA. confirmaverint



animadvertissent

Eveot. animadvertant
Mpt animadverterent
MEAA. animadversuri sint
Mpk animadverterint
Yrepo. animadvertissent

2. MEAA. -



Aoknon V.

Ekgpwvnon

Na petatpamouv otd AQTIVIKA Ol TAPAKATW TTPOTACELG:
Aeg ot eiocat Pwpaiog, mpdaypa mou Ogv sivat aAnbela.

Kaveig Ogv eival 1dco avontog mou va pn BAETEL Tn cuvwioaoia.

Auon

Dicis te (civem) Romanum esse, quod non verum est.

Nemo tam stultus est, qui (i ut) coniurationem non videat.



NMPOZOETEX AZKHZEIZ EIl TOY KEIMENOY

Aoknon I.

Na ypagei 6,tt {nteital yia toug akdéAouboug TUTOUG:

i.

iii.

sunt: B MANBUVTIKO UTTOTAKTIKNG UTTEPCUVTEAIKOU.
imminent: B MANBUVTIKO TTPOOTAKTIKIAG EVEPYNTIKOU EVECTWTA.

videant: ta 3 yévn tou yepouvdlakou.

iv.  aluerunt: amapéppato tou evepyntikoU MEAAovTa (va Angbsi um’ oyl 1O
UTTOKE{PEVO).

V.  nascentem: petoxn tou PEAAOVTA Kal otad 3 yEvn.

vi.  secuti: Y TANBUVTIKO UTTOTAKTIKNAG PEAAOVTA (VA AN@OEL uT’ OYLV TO UTTOKEIMEVO).
vii.  animadvertissem: Y’ €VIKO UTTOTAKTIKNG EVEPYNTIKOU TTAPATATIKOU.
viii.  dicerent: a@aipetiki Tou coutivou.

ix. intellego: B" €vikO oplOTIKAG EVEPYNTIKOU TTAPAKEIPEVOU.

x.  fateatur: B° mTANBUVTIKO OPIOTIKNG EVECTWTA.

Auon

i. sunt: fuissetis

ii. imminent: imminete

iii. videant: videndus, -a, -um

iv. aluerunt: alituros esse & alturos esse

V. nascentem: nasciturum, -am, -um

vi. secuti: secuturi sint

vii. animadvertissem: animadverteret

viii. dicerent: dictu



ix. intellego: intellexisti

x. fateatur: fatemini



Aoknon Il.

Na ypagei 6,tt {nteital yia Toug akoAouBoug ovopaTIKOUG TUTTOUG:

iii.

hoc: attiatiki mAnBuvtikoU oto BnAUKO YEvoc.
qui: YeVIKNA €viKoU.

ea: YeVIKN TMANBUVTIKOU 0To BnAUKS YEVOG.

iv.  mollibus: a@aipeTiki viKoU 6TOV GUYKPLTIKO Babuo oto 010 yévog.
v.  multi: dotiki MAnBuvTIKOU oTOV UTIEPBETIKO BaBuo oto idlo yévog.
vi.  auctoritatem: 60TIKN gviKoU.
vii.  castra: yevikn mAnbuvtikou.
viii.  neminem: a@AIPETIKA EVIKOU TOU OUGETEPOU YEVOUG.
iXx.  spem: {0la mtwon otov AAAo apldpuo.
X.  coniurationem: a@aipeTIKNA EVIKOU.
Auon
i. hoc: has
ii. qui: cuius
iii. ea: earum
iv. mollibus: molliore
v. multi: plurimis
vi. auctoritatem: auctoritati
vii. castra: castrorum
viii. neminem: nulla re
ix. spem: spes

X. coniurationem: coniuratione



Aoknon lll.

i.

ii.

Na ypagouUv ta mapabetikd twv embBetwy mollis, improbus, imperitus, stultus,

multi.

Na oxnUatiotouv Td EMPPNHATA TWY TAPATAVW EMOETWY oToV BTIKO Babuo.

Auon

ZUYKPITIKOG BaBuog

mollior, -ior, -ius

improbior, -ior, -ius

imperitior, -ior, -ius

stultior, -ior, -ius

plures, -es, -(i)a

mollis

improbus

imperitus

stultus

multi

YrepOeTIKOG Babuog

mollissimus, -a, -um

improbissimus, -a, -um

imperitissimus, -a, -um

stultissimus, -a, -um

plurimi, -ae, -um

molliter

improbe

imperite

stulte

multum
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Aoknon IV.

Na Slaypayete oTIG MTAPAKATW TPOTACELG TO OKEAOG TTOU TIEPLEXEL AdBOG:

1

2.

8.

9.

. hoc:agaipetikn oudeTéEPOU N ApoEVIKOU YEVOUG

ordine: apoevikou 1 BNAUKOU YEVOUG OUGLAGTIKO

. ea:avtwvupia OnAukou 1 oUdETEPOU YEVOUG

. qui (TO TTPWTO TOU KEIPEVOU):OVOUACTIKN £VIKOU i} TANBUVTIKOU aplbpou
. quae (To TPWTO TOU KEIPUEVOU):avTwVUHia BNAUKOU 1) OUGETEPOU YEVOUCG
. dissimulent:y" TANBUVTIKO OPIOTIKAG 1 UTTOTAKTIKAG EVECTWTA

. Catilinae: yevikni 1 00TIKN €VIKOU

mollibus: dotiki | agalpetiki MANBUVTIKOU

credendo: 00TIKN 1 APAIPETIKA TOU YEPOUVAiou

10. secuti: YETOXN EVEPYNTIKAG | TABNTIKAG onpaciag

AUon

1. oudctépoy
2. 8pAukey
3. BnAukeoy
4. gvikol

5. 8RAUKeY

6. OpLETKAS
7. Soukh

8. Soukh

9. Soukh

10. FEOHTHAS
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Aoknon V

Na onpelwoeTe X 6T0 6woTo N To AdBog emBeBaiwvovtag i amoppintovrag 1o

TIEPIEXOUEVO TWV TTAPAKATW TPOTACEWV:

1.crudeliter:mapayetal amo to tpItokALto emibeto crudel
2. regie: mapayetatl amnd 1o TPITOKALTO €MOETO regis-is-e
3.factum esse:amapépgato mapakepévou Tou fio
4.iste:To oUdETEPO TNG avTwvupiag ival istum

5. intellego:o id10g TUTOG GTOV TMapakeipevo sivatl intellexi
6.pervenerit:gival oploTIKN CUVTEAEGHEVOU HEAAOVTA
7.intendit:gival oploTIKA TAPAKEIIEVOU

8.neminem:n d0TIKNA £ViKoU i010U YEVOUG TNG AVIWVUHIAG
eivat nulli

9.fore: o mepLYPPAOTIKAG TUTOG €ival futurum esse

10.fateatur: To a’ eviko otnyv i0la £yKAlon otov péAAovTa
eivat faturus sim

>
Q

S0P NoU AWM
M>>>M>M>>

o
>

TwoTo

AdBog
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Aoknon VI

Na TpEPeTE TIG OEUTEPEUOUCES AVAPOPIKEG- CUUTIEPACHATIKEG TTPOTACELG TOU KEIHMEVOU OE
OUUTIEPACHATIKEG, EMPEPOVTAG TIG ATAPAITNTEG AAAQYEC:

qui aut ea non videant, aut ea dissimulent

qui non videat coniurationem esse factam ... qui non fateatur

Auon
ut ei/ii/i aut ea non videant, aut (ut ei/ii/i) ea dissimulent

ut is non videat coniurationem esse factam ... ut is non fateatur

Aoknon VI

Na avaAUGCETE TIG HETOXEG TOU KEIPMEVOU O€ OEUTEPEUOUOEG TTPOTACELG HE OAOUG TOUG
duvatoug TPOToUG:

nascentem (confirmaverunt), secuti (dicerent)

Auon
-nascentem (confirmaverunt): quae nascebatur (emOeTIKN)

dum coniuratio nascitur (xpovikn, eK@palel HOVO XpOvo, cUVEXI{OHUEVN TIPAEN TToU
OlakomteTal)

cum coniuratio nasceretur (Xpovikr, oxéon attiou-attiatoul)

-secuti (dicerent): quod multi auctoritatem eorum secuti sunt (avTIKEPEVIKN attioAoyia)
quod multi auctoritatem eorum secuti sint (UTOKEIPEVIKN atTioAoyia)
cum multi auctoritatem eorum secuti sint (amotéAeopa ecwTEPLIKAG AOYIKNG OlEPYATIAG)

multi qui auctoritatem eorum secuti sunt (wg emMOETIKN)
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Aoknon VI

qui spem Catilinae mollibus sententiis aluerunt: va avaAUcete Tov EMOETIKO
TPOGOloPIoKO oe deUuTEPEUOUGA TTPOTACN

Auon

qui spem Catilinae sententiis quae molles erant aluerunt.

Aoknon IX

Molog 0 MEPLYPPACTIKOG TUTIOG TOU amapep@dtou fore; Na emAEEETE T owoTh amavinon:

a. futurum esse
b. facturum esse
c. futuram esse

d. facturam esse

Auon

a. futurum esse

Aoknon X

Mwc¢ oxnuatidovtatl ot Tpelg Babpoi Tou €MBOETOU ATO TO OTIOI0 TTPOEPXETAL TO EMiPPNHA
crudeliter; Na emA£€EeTe TN cwotn anavinon:

a. crudel-el-el  crudelior-ior-ior crudelissimus-a-um
b. crudelis-is-e  crudelior-ior-ius crudellimus-a-um

c. crudelis-is-e  crudelior-ior-ius crudelissimus-a-um

Auon

c. crudelis-is-e  crudelior-ior-ius crudelissimus-a-um
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Aoknon Xl

Na kAivete ota tpia yévn Kat otoug 6Uo aplBpoug tn HETOXN nascentem.

Auon
singularis numerus
apoc+OnA oud.
Nom. nascens nascens
Gen. nascentis nascentis
Dat. nascenti nascenti
Acc. nascentem nascens
Voc. nascens nascens
Abl. nascente/-i' nascente/-i’
pluralis numerus
Nom. nascentes nascentia
Gen. nascentium nascentium
Dat. nascentibus nascentibus
Acc. nascentes nascentia
Voc. nascentes nascentia
Abl. nascentibus nascentibus

1.H petoxn oxnuatidel TNV a@alpeTIKn O€ -e W XPOVIKN KAl O€ -i w¢ EMOETIKA
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AZKHZEIZ T'IA MPOXQPHMENOYZX
Aoknon I.
si in hunc animadvertissem, crudeliter et regie id factum esse dicerent.

Na xapaktnplotei o UToBeTIkOg AdYoG Kal va PeTa@epOei ota AAAa €i0n TwV UTOBETIKWY
Adywv.

Auon

O mapamavw UToBETIKOG AOYog avikel oto B’ €idog kat SnAwvel To avtiBeto tou
TPAYHATIKoU. Mo CUYKEKPIPEVA, N UTTOBEON ava@EépeTal oTo TApeABOV, agpou eKPEpPeTal
HE UTTOTAKTIKN UTIEPOUVTEAIKOU (animavertissem) Kat n amodoon avagépetal oTo mapov,
a@oU EKPEPETAL PE UTIOTAKTIKN TTapatatikou (dicerent).

Metatporn tou uToBeTikoU Adyou ota dAAa €idn:

A’ gidoc: umoBeon avoiktn.

i. si in hunc animadverto, crudeliter et regie id factum Tapov
esse dicunt.

ii. si in hunc animadverti, crudeliter et regie id factum TapeAOov
esse dixerunt/-ere.

iii. si in hunc animadvertam, crudeliter et regie id factum HEAAOV
esse dicent.

B’ gidoc: untoBeon avtiBeTn npoc TNV MPayuatikoTnta.

i. si in hunc animadverterem, crudeliter et regie id factum mwapov
esse dicerent.

ii. si in hunc animadvertissem, crudeliter et regie id TapeAOov
factum esse dixissent.
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" gidoc: unoBeon ouvatn N mbavn.

Si in hunc animadvertam, crudeliter et regie id factum
esse dicant.

Tapov - HEAAoV
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Aoknon Il.
si iste in Manliana castra pervenerit (0plOTIK} GUVTEAEOUEVOU PEAAOVTA), ...,nemO tam

stultus erit...,nemo tam improbus (erit),... (oploTIKA HPEAAOVTA): va aAvayvwpLoTel O
UTTOBETIKOG AOYOG Kal va Tpamel ota AAAd €in

Auon
O umoBeTIkAG AGYOG aviikel 0To a €i00g Kal dNAWVEL avolKTh umoBeon oto PEAAOV.

Metatpomn tou umoBeTikoU Adyou ota AAAa £idn:

A’ gidoc: umoBson avoikth.

i. si iste in Manliana castra pervenit, ...nemo tam stultus Tapov
est,...nemo tam improbus (est).

ii. si iste in Manliana castra pervenit, ...nemo tam stultus mapeAOoOv
fuit,...nemo tam improbus (fuit).

B’ gidoc: untoOson avtiBeTn MPOoC TNV MPAyuatikoTnta.

i. si iste in Manliana castra perveniret, ..nemo tam stultus  mapov
esset,...nemo tam improbus (esset).

ii. si iste in Manliana castra pervenisset, ...nemo tam TapeAOov
stultus fuisset,...nemo tam improbus (fuisset).

I gidoc: unoBeon duvarn N mbavn.

i. si iste in Manliana castra perveniat, ...nemo tam stultus Tapov - HEAAov
sit,...nemo tam improbus (sit).
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Aoknon lll

qui aut ea, quae imminent, non videant: va cupmtuxBei n 6gutepeliouca avaopikn
TPOGOIOPLOTIKA TTPOTAcn o€ Petoxn. Na emAEEETE TN cwoTN amavinon.

a. qui aut ea, imminenta, non videant
b. qui aut ea, imminentia, non videant

C. qui aut ea, imminentibus, non videant

Auon
B

Aoknon IV

qui spem Catilinae mollibus sententiis aluerunt coniurationemque nascentem non
credendo confirmaverunt:va cupntUEETe TNV TPWTN KUPLA TPOTACH OE PETOXN TTOU vd
ONAWVEL TO TTPOTEPOXPOVO.

,

Auon

Qui spe Catilinae mollibus sententiis alta/alita coniurationem nascentem non credendo
confirmaverunt.

Aoknon V

quorum auctoritatem secuti multi, non solum improbi verum etiam imperiti, crudeliter
et regie id factum esse dicerent: va avaAuBouv ot Tapabéoslg os dsutepelouca
mpotaon. Na emAEEETE TN GWOTH ATTAVTINON KAl VA AITIOAOYNOETE TNV EMAOYN 0AG.

a. qui non solum improbi verum etiam imperiti erant

b. qui non solum improbi verum etiam imperiti sunt

’

Auon

b. n deutepeliouca avaopikn TPATACH EKPEPETAL E EVECTWTA YIATI AVAPEPETAL OTO
mapov (e€aptatal amod 1o dicerent mou GNAWVEL TO ATPAYHATOTOINTO 0TO MAPOV) KAl HE
€YKALON OPLOTIKA YIATI Ol AVAPOPIKES EMOETIKEG- TTPOOOIOPLIOTIKEG TIPOTACELG EKPEPOVTAL
KAVOVIKA HE OPLOTIKNA.
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Aoknon VI

Na TpEWETE TNV MAONTIKN oUVTAEn TwV AMAPEUPATWY TWV TTPOTAGEWY TTOU aKoAouBouv

amo madnTIKA OE EVEPYNTIKA:
a. crudeliter et regie id factum esse (a me) dicerent

B. qui non videat coniurationem esse factam (a Catilina)

Auon
a. crudeliter et regie me fecisse id dicerent
B. qui non videat Catilinam coniurationem fecisse

(YmevBupiletal ot To prpa fio eival To madntiko tou facio).

Aoknon VIl

Catilina coniurationem facere non debuit:va tpéyete TNV evepyntiki cuvta&n o€
madnTtikn (he Tn Bonbela Tng mMabnTikng mepLPPacTiKng culuyiag).

Auon

Coniuratio non facienda fuit Catilinae.

Aoknon VI

qui spem Catilinae mollibus sententiis aluerunt coniurationemque nascentem non
credendo confirmaverunt: va TpEYETE TNV EVEPYNTIKN ouvTagn tng mePLOdoU o€
madnTkA.

Auon

A quibus spes Catilinae mollibus sententiis alta/alita est coniuratioque nascens non
credendo confirmata est.
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Aoknon IX

in castra: va OnAwoete tov 310 TPOGALOPICHO TOU TOTTOU avTikablotwvtag To castra pe
ta domus, Liternum, Carthago, Aethiopia.

Auon

domum, Liternum, Carthaginem, in Aethiopiam.

Huepounvia tpomonoinong: 09/07/2018
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